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Slovensky

Poznamka pre zakaznikov v krajinach podliehajucich
smerniciam EU

Vyrobca: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku, Tokyo,
108-0075 Japonsko

Zhoda podla legislativy EU: Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Nemecko

Informécie o vodotesnosti i

® Kameru mozno pouzivat vo vode do hlbky 60 m*.
* Ked je vloZenda kamera.

® Vodotesnost je stanovend na zaklade noriem testovania nasej
spolo¢nosti.

® Tuto jednotku nevystavujte uc¢inkom vody pod tlakom, ako
je voda te¢tica z vodovodu.

® Tuto jednotku nepouZivajte v termalnych pramenoch.

® Tuto jednotku pouzivajte v ramci odporucaného rozsahu
teplot vody 0 °C az 40 °C.

® Niekedy dojde k strate vodotesnosti, ak tuto jednotku
vystavite u¢inkom silného nérazu, ako napriklad pri pade.
Odporucame nechat tito jednotku skontrolovat
u autorizovaného opravéra (za poplatok).

Poznamky

® Tlac¢idlo START/STOP nemozno pouzivat, ak je packa
HOLD v polohe zablokovania. Pred pouzivanim
zablokovanie uvolnite. (Pozrite si obrazok [¢]-a.)

® Pri nahrévani zaznamov pod vodou s kamerou v tejto
jednotke budu nahrané zabery menej ¢istejsie ako zébery pri
Standardnom nahravani. Nejde o poruchu.

® S kamerou v tejto jednotke mozZete nahravat zvuk, ale
hlasitost zvuku bude znizena.

® Pretiahnite vhodny kabel cez otvor na pripojenie na tejto
jednotke a potom pripojte kabel k jednotke, ktorti chcete
s kamerou pouzivat.

® Pri vkladani kamery do hlavnej Casti tejto jednotky uvolnite
vypina¢ HOLD na kamere.
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Poznamky o pouzivani

® Pri pouzivani tejto jednotky pocas potapania sledujte
situdciu v okoli. Mélo pozornosti médze mat pocas potdpania
za nasledok uraz.

® Ak dojde k vnikaniu vody, davajte pozor na situaciu

a priestor v okoli a dodrZiavajte bezpe¢nostné pravidla pre

potapanie.

Predné sklo nevystavujte u¢inkom silnych narazov, pretoze

moze prasknut.

Vyhybajte sa otvoreniu tejto jednotky na plazi alebo na

hladine vody. Pripravu, ako je instaldcia kamery a vymena

pamatovej karty, vykondvajte na mieste s nizkou vlhkostou

a bez pritomnosti slaného vzduchu.

Nehédzte tato jednotku do vody.

Zabrante pouzivaniu tejto jednotky v nasledovnych

situdcidch:

— na velmi horucich alebo vlhkych miestach,

—vo vode teplej$ej nez 40 °C,

— pri teplotach nizsich nez 0 °C.

V tychto situdcidch moze dochadzat ku kondenzacii vlhkosti

alebo k vnikaniu vody a poskodeniu kamery.

® Dlhodobo nenechavajte tuto jednotku na priamom slnku ani
na velmi horucich a vlhkych miestach. Ak nemozete predist
ponechaniu tejto jednotky na priamom slnku, zakryte ju
uterakom alebo inou ochranou.

® Ked sa kamera prehreje, moze dojst k automatickému
vypnutiu alebo k poruche nahravania. Ak chcete kameru
znova pouzivat, nechajte ju chvilu na chladnom mieste, nech
vychladne.

® Ak sa na tejto jednotke nachédza olej na opalovanie,
dokladne ho umyte vlaznou vodou. Ak jednotku ponechate
so zvySkami oleja na opalovanie na jej hlavnej ¢asti, moze
dojst k zmene zafarbenia alebo k poskodeniu (ako st
povrchové praskliny) povrchu tejto jednotky.

Vniknutie vody

Ak dojde k vniknutiu vody, okamzite prestarite tito jednotku

vystavovat tc¢inkom vody.

® Ak kamera zmokne, okamzite ju zaneste k najbliz§iemu
predajcovi vyrobkov znacky Sony. Néklady na opravu znasa
zékaznik.

® V malo pravdepodobnom pripade, kedy porucha tejto
jednotky sposobi poskodenie v dosledku vniknutia vody,
spolo¢nost Sony neposkytuje zaruku na poskodenia
zariadenia v jednotke (kamera, batéria a pod.) a nahraty
obsah, ani za vydaje sposobené pri fotografovani.

Kontrola tesniaceho kruzku
Tesniaci kruzok (pozrite si obrazok [)

Na zachovanie vodotesnosti tato jednotka pouziva tesniaci
krazok (EY-a).

Udrzba tesniaceho krazku je velmi dolezitd. Opomenutie
vykonavat udrzbu tesniaceho kruzku podla pokynov moze
viest k vnikaniu vody s nédsledkom potopenia tejto jednotky.

Nasadenie tesniaceho kruzku

(pozrite si obrazok [E)

Tesniaci krazok nenasadzujte na miestach s vyskytom prachu

alebo piesku.
1 Demontaz tesniaceho krizku nasadeného na tato
jednotku. (-1
® Tesniaci kruzok demontujte jeho stlacenim a posunutim
v smere $ipky, ako je to znazornené. Tesniaci kriizok ma
dostato¢nu volu na jednoduché demontovanie.

® Davajte pozor, aby ste tesniaci kriizok neposkriabali
nechtami.

® Na demontdz tesniaceho krizku nepouzivajte zahroteny
ani kovovy predmet. Tento druh predmetov moze
poskriabat alebo poskodit drazku tejto jednotky alebo
tesniaci kruzok.
2 Kontrola tesniaceho krazku.
® Skontrolujte tesniaci kriizok z pohladu prasklin,
nepravidelnosti, skrivenia, jemnych zdrezov, $krabancov,
usadeného piesku a pod. Ak niektory z uvedenych stavov
zistite, tesniaci krizok vymente.

® Rovnakym sposobom skontrolujte kontaktny povrch
tesniaceho kruzku na hlavnej ¢asti puzdra.
3 Kontrola drazky na vloZenie tesniaceho kruzku.
Opatrne odstraiite akékolvek zrnka piesku alebo stvrdnutej
soli, ktoré sa do drazky dostali.
4 Namazanie tesniaceho kruzku predpisanym mazivom.
® Prstami naneste po celom povrchu tesniaceho krazku
malt kvapku maziva a vytvorte na inom tenky povlak.
(E-2)

® Zabezpelte, aby bol na povrchu tesniaceho krizku vzdy
tenky povlak maziva. Mazivo chrani tesniaci krizok
a zabrariuje jeho opotrebovaniu.

Mazivo
Pouzivajte len uvedené mazivo. Iné druhy maziva tesniaci
krizok poskodia a sposobia vnikanie vody.

Folia proti zahmlievaniu a mazivo
Foliu proti zahmlievaniu a mazivo ziskate u najblizsieho
predajcu vyrobkov znacky Sony.

Félia proti zahmlievaniu (AKA-AF1)

Mazivo (¢. modelu 2-582-620-01)

5 Instalacia tesniaceho kruzku do drazky tejto jednotky.
Tesniaci krizok rovnomerne nainstalujte do drazky a davajte
pozor na nasledovné:

— Skontrolujte znecistenie tesniaceho krazku.

— Skontrolujte, Ze tesniaci kruzok nie je sto¢eny ani
nevy¢nieva. ([F-3)

— Tesniaci krazok silno netahajte.

Finalna kontrola
Skontrolujte, Ze tesniaci krizok nie je znecisteny, poskriabany,
stoc¢eny a pod.

Uvolneny alebo silno vtlaceny tesniaci krizok alebo piesok/
$pina na tesniacom krizku mozu sposobit vnikanie vody.
Pred pouzitim tesniaci kruzok skontrolujte.

Kontrola vnikania vody

Pred instalaciou kamery vzdy tdto jednotku zatvorte, ponorte

ju do vody a skontrolujte, Ze nedochddza k vnikaniu vody.

Prevadzkova Zivotnost tesniaceho krizku

Prevadzkova Zivotnost tesniaceho krazku sa lisi v zévislosti

na frekvencii pouzivania tejto jednotky a podmienkach. Vo

vieobecnosti je to asi jeden rok.
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Udrzba

® Po nahravani na mieste s vetrom od mora dokladne tito
jednotku s upevnenou sponou umyte v pitnej vode s cielom
odstranit sol a piesok; potom ju utrite makkou suchou
tkaninou. Odporuc¢ame tuto jednotku na asi 30 minat
ponorit do pitnej vody. Ak ju ponechate bez odstranenia
soli, kovové ¢asti sa mozu poskodit alebo sa na nich moze
vytvérat hrdza s nasledkom vnikania vody. Pri ponarani
tejto jednotky do pitnej vody davajte pozor, aby ste do tejto
jednotky inym zariadenim nenarazili. Ak je tlak vody nizky
a ohnutie tesniaceho krizku je malé, nadmerny naraz moze
sposobit vnikanie vody.

® Ak sa na tejto jednotke nachddza olej na opalovanie,
dokladne ho umyte vlaznou vodou.

® Vnutro tejto jednotky utrite suchou mékkou tkaninou.
Neumyvajte ho vodou.

Po kazdom pouziti tejto jednotky vykonajte hore uvedent

udrzbu.

Na ¢istenie nepouzivajte ziadny rozpustajici pripravok,

ako je alkohol, benzin alebo riedidlo, pretoze méze dojst k

poskodeniu povrchovej tpravy tejto jednotky.

Skladovanie tejto jednotky

® Na zabranenie zhor$enia vlastnosti tesniaceho kruzku slabo
tesniaci kruzok namazte mazivom a vloZte ho do drazky na
vloZenie; jednotku potom uskladnite na chladnom a dobre
vetranom mieste. Sponu neupinajte.

® Zabrante hromadeniu prachu na tesniacom krazku.

® Vyhnite sa skladovaniu tejto jednotky na studenom, velmi
teplom alebo vlhkom mieste, ani na miestach spolu
s naftalinom alebo gafrom, pretoze tieto podmienky méozu
tato jednotku poskodit.

Oznacenie sucasti

1 Hlavna ¢ast puzdra 2 Otvor na pripojenie kabla

3 Kryt na potapanie 4 Patka HOLD

5 Tla¢idlo START/STOP 6 Otvor na naskrutkovanie stativu
7 Spona 8 Poistka spony

Technické udaje

Rozmery (priblizne): 64 mm x 72 mm x 103 mm

(8/v/h)

(bez vycnievajucich sucasti)

priblizne 110 g

Odolnosti proti tlaku: do hibky vody maximélne 60 m*

* Ked je vlozena kamera.

hlavna ¢ast puzdra (1), kryt na potdpanie
(1), stiprava vytlacenej dokumentacie

Hmotnost:

Dodané polozky:

Vzhlad a technické udaje sa mozu zmenit bez
predchéadzajuceho upozornenia.

Megjegyzés az EU-s iranyelveket kdveté orszagokban
€16 vasarl6ink szamara

Gyarto: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio,
108-0075 Japan

Eurdpai unids termékbiztonsag: Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Németorszag

Vizhatlansag

® A kamera legfeljebb 60 m-es vizmélységben miikodtethetd.*
* Amikor az egységbe van helyezve a kamera.

® A vizhatlansdg adatai véllalatunk tesztelési szabvanyain
alapulnak.

® Ne tegye ki az egységet nagynyomasu viz - példaul csapbol
foly6 viz - hatdsanak.

® Ne hasznalja az egységet termalvizben.
® Az egység ajanlott izemi hdmérséklet-tartomanya 0 °C -
40 °C.

® A vizhatlansdg megsziinik, ha az egységet nagy eréhatas éri,
példaul ha leesik. Javasoljuk, hogy az egységet
markaszervizben vizsgéltassa meg (téritéskoteles).

Megjegyzések

® Ne miikodtesse a START/STOP gombot, amikor a HOLD

kar zart 4llasban van. Miikodtetés el6tt oldja ki a zdrat. (Lasd

a []J-a 4brit)

Amikor gy készit viz alatti felvételeket, hogy a kamera

ajelen egységben van, a rogzitett képek kevésbé élesnek

latszanak, mint a normalis rogzitéssel készitettek. Ez nem

miikodési hiba.

Lehet6sége van hang felvételére is, amikor a kamera a jelen

egységben van, de ilyenkor a hangszint csokken.

Vezessen it egy megfelel$ a pantot a jelen egység pantrogzitd

nyilasan, majd rogzitse a pantot egy olyan targyhoz, amelyet

a kamerdval egyiitt kivan hasznalni.

Amikor a kamerat a jelen egységbe helyezi, oldja ki

a kamerdn 1évé HOLD kapcsolot.

A hasznalattal kapcsolatos
megjegyzések

® Ha az egységet buvarkodas kozben hasznalja, mindig
kovesse figyelemmel a kornyezetét. A figyelem hidnya
balesethez vezethet buvarkodas kozben.

® Ha vizszivargast észlel, mindig kovesse figyelemmel

a kornyezetét, és emelkedjen a felszinre a bivarkodasra

vonatkozd biztonsagi elvek betartdsaval.

Az eliils6 tiveget ne tegye ki erds {ités hatasanak, mert

megrepedhet.

Lehet6leg ne nyissa ki az egységet a strandon vagy vizen. Az

elékésziileteket, példaul a kamera felszerelését vagy

a memoriakdrtya cseréjét alacsony pératartalmu, és sét nem

tartalmazo levegdn végezze.

Ne dobja az egységet vizbe.

Kertilje az egység hasznalatat az aldbbi kériilmények kozott:

— nagyon forr6 vagy paras helyen.

— 40 °C-nél melegebb vizben.

— 0 °C alatti hémérsékleten.

A fenti korilmények kozott a nedvesség lecsapédasa vagy

viz szivargasa kovetkezhet be, ami karosithatja a kamerat.

Ne hagyja az egységet huzamosabb ideig kozvetlen

napfénynek kitett helyen, illetve nagyon forr¢ és paras

helyen. Ha a kamerat kozvetlen napfénynek kitett helyen kell

hagynia, mindenképpen fedje le a jelen egységet

torolkozével vagy mas, védelmet biztositd targgyal.

Amikor a kamera tdlmelegszik, automatikusan kikapcsolhat,

vagy a rogzités mikodési hibaja kovetkezhet be. Ha

a kamerdt ismételten hasznalni kivanja, hagyja hlivos helyen

egy ideig, hogy lehtiljon.

Ha napolaj keriil az egységre, alaposan mossa le langyos

vizzel. Ha az egységen rajta hagyja a rédkeriilt napolajat, az

egység feliilete kifakulhat és karosodhat (példaul repedések

alakulhatnak ki a feliiletén).

Vizszivargas

Ha vizszivargas keletkezik, azonnal vegye ki a vizb6l azt

egységet.

® Ha a kamerat viz éri, azonnal vigye a legkozelebbi
Sony-markakeresked6hoz. A javitasi koltségeket az
ugyfélnek kell dllnia.

® Abban a valdsziniitlen esetben, ha a jelen egység miikodési
hibédja miatt kovetkezik be vizbeszivargas, a Sony nem villal
garanciat az egységben 1év6 berendezésekkel (kameraval,
akkumulatorral stb.) és a rogzitett tartalommal kapcsolatos
karokra, sem a fényképekkel kapcsolatos koltségekre.

A tomitogydirii kezelése

Tomitogyiiri (Lasd az [ dbrat)

A jelen egység vizhatlansagat tomitSgytirt (EY-a) biztositja.
A tomitégytirt karbantartasa nagyon fontos.

A tomitégyliri eldirasszer(i karbantartasanak elmulasztasa
vizszivargashoz vezethet, és az egység elsiillyedését okozhatja.

A tomitégyiirii felszerelése (Lasd a [E] abrat)
A tomitégyliriit ne szerelje fel poros vagy homokos helyen.
1 Tavolitsa el az egységen lévé tomitégyiiriit. ([E1-1)
® A tomitégylrit az dbran lathat6 nyil irdnyaba csusztatva
tavolithatja el. A tomitégytir(i eléggé laza, igy konnyen
eltavolithato.
® Ugyeljen arra, hogy meg ne karcolja a tdmitdgytrtit
a kormével.
® Ne hasznaljon hegyes vagy fémes targyat a tomitégytir
eltavolitasahoz. Az ilyen targyak megkarcolhatjak vagy
karosithatjak az egységen 1év6 vajatot vagy
a tomitogytrit.
2 Vizsgalja meg a tomitdgyiirdit.
® Vizsgéilja meg, hogy a tomit6gytiri nem ferdiilt-e el, és
nincsenek-e rajta repedések, torzulasok, hajszalrepedések,
horzsolasok, bedgyazédott homokszemek stb. Ha a fentiek
barmelyike el6fordul, cserélje ki a tomitégyirtit.
® Ugyanigy vizsgalja meg a tomit6gytrinek a tokkal
érintkez6 feliiletét.
3 Vizsgalja meg a tomitégy(ird vajatat.
Gondosan tavolitson el minden a véjatba keriilt
homokszemcsét vagy sokristalyt.
4 Vonja be a tomitégydirdt az el6irt zsirral.
® Ujjaival vékony rétegben vonja be a tomitégytir(i egész
feliiletét egy kis cseppnyi kenézsirral. ([E]-2)
® Ugyeljen ra, hogy a tdmitdgytird felilletén mindig legyen
vékony zsirbevonat. A zsir 6vja a tomitégytir(it, és
megel6zi az elhasznalodast.

Kenézsir
Csak az el6irt kendzsirt hasznalja. Masfajta zsir krositja
a tomit6gytrit, és vizszivargast okozhat.

A paramentesito lap és a kendézsir
Paramentesitd lapot és kendzsirt a legkozelebbi Sony
forgalmazo6tol szerezhet be.

Paramentesitoé lap (AKA-AF1)

Kenézsir (modellszdm 2-582-620-01)

5 Helyezze a tomit6gylir(it az egységen 1évo vajatba.
Helyezze a tomitégyiriit egyenletesen a vdjatba, mikozben
tigyeljen a kovetkezokre:

— Ellendrizze, hogy a tomitégylirtin nincs szennyez3dés.

— Ellendrizze, hogy a tomitégylirt nincs megcsavarodva, és
nem all ki. (BJ-3)

— Ne huzza erével a tomit6gytiriit.

Végso ellenérzés
Ellendrizze még egyszer, hogy a tomitégy(iriin nincs
szennyezdés vagy karcolds, és nincs megcsavarodva stb.

A laza vagy becsipett tomitgytirti, vagy a rajta 1évé homok
vagy szennyezOdés szivargast okozhat a viz alatt.
Hasznalat el6tt mindig ellendrizze a tomitégytiriit.

A vizszivargas ellendrzése

A kamera behelyezése el6tt mindig zarja le a jelen egységet, és
vizbe meritve ellendrizze, hogy nem szivarog-e be viz.

A tomitogyrii élettartama

A tomitégyliri élettartama az egység hasznalatanak
gyakorisagatol és a hasznalati koriilményektél fiigg. Altalaban
korilbelil egy év.

.|
Karbantartas

® Ha olyan helyen készit felvételeket, ahol tengeri szél fuj,
hasznalat utdn a s6 és a homok eltavolitasa érdekében
alaposan mossa le édesvizzel az egységet gy, hogy a kapocs
be van csatolva, majd puha, szaraz toérléruhaval torolje at az
egységet. Az egységet ajanlott 30 percre édesvizbe meriteni.
Ha az egységen s6 marad, a fémrészek kdrosodhatnak vagy
berozsdasodhatnak, ami vizszivargast eredményezhet.
Ugyeljen rd, hogy ne iisse meg az egységet més targgyal,
amikor az édesvizbe meriti. Ha a viz nyomadsa alacsony és

a tomit6gytrd hajlata kicsi, egy nagy mértéki koccands
vizszivargast okozhat.

Ha napolaj kertil az egységre, alaposan mossa le langyos
vizzel.

Torolje at az egység belsejét puha, szdraz torléruhaval. Ne
mossa vizzel.

Az egység minden egyes hasznalatakor hajtsa végre a fenti
karbantartasi muveleteket.

Ne hasznaljon semmiféle olddszert — péld4ul alkoholt, benzint
vagy higitot — a tisztitashoz, mivel ezek kdrosithatjak az egység
feltiletének kidolgozasat.

Az egység tarolasa

® A tomitégylri karosodasanak megelézése érdekében vonja
be azt vékony rétegben kenézsirral, helyezze be a véjatba, és
tarolja az egységet hiivos, jol szell6z6 helyen. Ne csatolja be
a kapcsot.

® Ugyeljen arra, hogy ne gytlhessen fel por a tdmitégytirtn.

® Ne térolja az egységet hideg, nagyon meleg vagy paras
helyen, illetve naftalinnal vagy kamforral egyiitt, mivel ezek
hatdsdra az egység karosodhat.

A termék részei

1 Tok 2 Pantr6gzitd nyilas 3 Buvarfedél

4 HOLD kar 5 START/STOP gomb

6 Héromlabu éllvany csavarjanak nyildsa 7 Kapocs
8 Kapocs zarja

Miiszaki adatok
Méretek (kb.): 64 mm x 72 mm X 103 mm
(sz/ma/mé)
(a kidll6 részek nélkiil)
Tomeg: Kb. 110 g

Nyomassal szembeni  Legfeljebb 60 m-es viz alatti mélységig*

ellenallas: * Amikor az egységbe van helyezve
a kamera.
A csomag tartalma:  Tok (1), buvarfedél (1), nyomtatott
dokumentécio

A formaterv és a miszaki adatok elzetes bejelentés nélkiil
megvaltozhatnak.

Romana

Nota pentru clientii din tarile care aplica Directivele UE
Producator: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonia

Pentru conformitatea UE a aparatului: Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania

Despre rezistenta la apa

® Camera poate fi utilizata pani la o adancime a apei de 60 m.*
* Cand camera este introdusa.

® Rezistenta la apa este bazata pe standardele de testare ale
companiei noastre.

® Nu expuneti aceasta unitate apei sub presiune, precum cea
de la robinet.

® Nu utilizati aceastd unitate in izvoare termale.

® Utilizati aceasta unitate in intervalul de temperatura
recomandat al apei (0 °C pana la 40 °C).

® Uneori, rezistenta la apa este compromisa daci aceasta
unitate este expusa unor socuri puternice (prin cadere, de
exemplu). Recomandim ca aceastd unitate s fie verificatd la
un centru de reparatii autorizat (contra cost).

Observatii

® Nu puteti actiona butonul START/STOP cand maneta

HOLD este fixatd in pozitia de blocare. Deblocati inainte de

utilizare. (Consultati ilustratia [¢J-a)

Cénd inregistrati imagini sub apd cu camera in aceastd

unitate, imaginile inregistrate par mai putin clare decét cele

inregistrate in mod normal. Acest lucru nu reprezinta

o defectiune.

Puteti inregistra semnal audio cind camera este in aceasta

unitate, insd nivelul sunetului va fi redus.

Treceti un gnur adecvat prin orificiul de fixare al acestei

unitati, apoi prindeti snurul la un obiect pe care doriti sa il

folositi cu camera.

Daca introduceti camera in corpul acestei unitati, eliberati

comutatorul HOLD de pe camera.

Observatii privind utilizarea

® Daca utilizati aceasta unitate in timpul scufundarilor, fiti
atent(a) la mediul inconjuritor. Lipsa atentiei poate provoca
accidente in timpul scufundarilor.

In cazul in care apar infiltratii, fiti atent() la mediul
inconjurator i iesiti la suprafata, respectand totodata
regulile de sigurantd privind scufundarile.

Nu expuneti sticla frontald socurilor puternice, deoarece se
poate fisura.

Evitati s deschideti aceastd unitate pe plaja sau in apa.
Pregatirile, precum instalarea camerei si schimbarea cardului
de memorie, se vor realiza intr-un loc cu umiditate redusa si
fara aer salin.

Nu aruncati aceastd unitate in apd.

Evitati sa utilizati aceastd unitate in urmétoarele situatii:

— intr-un loc foarte fierbinte sau umed.

—1in apd cu temperaturi mai mari de 40 °C.

— la temperaturi mai mici de 0 °C.

In aceste situatii, se poate forma condens sau pot apirea
infiltratii, iar camera poate suferi deterioréri.

Nu ldsati aceastd unitate in bétaia soarelui sau in locuri
foarte umede si calde pe perioade indelungate. Daca nu
puteti evita s lasati aceastd unitate in bataia directd a
soarelui, nu omiteti sd acoperiti unitatea cu un prosop sau cu
alte materiale care sa o protejeze.

In cazul in care camera se supraincilzeste, este posibil si

se inchidd automat sau s apara probleme la inregistrare.
Pentru a relua utilizarea camerei, lasati-o putin timp la loc
rdcoros pentru a-i permite sa se rdceasca.

Daci suprafata unitatii intrd in contact cu ulei de plaja, nu
omiteti sa il indepértati complet prin spilare cu apa cilduta.
Daci pe corpul unitatii rimane ulei de plaji, suprafata ei isi
poate schimba culoarea sau poate suferi deterioréri (precum
fisuri pe suprafatd).

Infiltratii de apa

In cazul in care apa se infiltreaza accidental in unitate,

protejati-o imediat de contactul cu apa.

® Tn cazul in care camera se udi, duceti-o fara intarziere la
cel mai apropiat reprezentant Sony. Costurile de reparatii
trebuie sa fie suportate de client.

® Tn putin probabila situatie in care defectarea acestei unitati
provoacd daune din cauza infiltratiilor de apa, Sony nu
oferd garantii pentru daunele suferit de echipamentul
continut de ea (camerd, pachet de baterii etc.) i continutul
inregistrérilor si nici pentru cheltuielile presupuse de
procesul de fotografiere.

Manipularea inelului
Inel (a se vedea ilustratia [Y)

Aceastd unitate foloseste un inel (Ji§-a) pentru a-si mentine
etangeitatea.

Intretinerea inelului este extrem de importantd. Daca inelul nu
este intretinut conform instructiunilor, pot aparea infiltratii de
ap4, iar unitatea se poate scufunda.

Montarea inelului (a se vedea ilustratia E
Evitati sé fixati inelul in locuri cu mult praf sau nisip.
1 Scoateti inelul fixat la aceasta unitate. (E]-1)
® Pentru a scoate inelul, apasati-1 si faceti-1 sa culiseze
in sensul sagetii, conform ilustratiei. Inelul are un joc
suficient de mare pentru a putea fi eliminat cu usurinta.
® Aveti grija sd nu zgériati inelul cu unghiile.
® Nu utilizati un obiect ascutit sau metalic pentru a scoate
inelul. Acest tip de obiect poate zgéria sau deteriora santul
acestei unitati sau inelul.
2 Inspectarea inelului.
® Verificati daca inelul prezinta crapaturi, abateri,
deformari, microfisuri, zgarieturi, nisip incrustat etc.
Inlocuiti inelul daca gasiti astfel de urme.
® Inspectati in acelasi mod si suprafata de contact a inelului
de pe corpul carcasei.
3 Inspectarea santului inelului.
Eliminati cu atentie granulele de nisip sau sarea intérita care
au patruns in sant.
4 Ungeti inelul cu unsoarea specificata.
® Acoperiti intreaga suprafaté a inelului cu o picatura de
unsoare, intins intr-un strat subtire. ([£-2)
® Asigurati-va cd pe suprafata inelului se afla intotdeauna
un strat subtire de unsoare. Unsoarea protejeaza inelul si
previne uzura.

Unsoare
Folositi numai unsoarea specificata. Alte tipuri de unsoare
vor deteriora inelul si vor provoca infiltratii.

Folia antiaburire si unsoarea

Puteti obtine folia antiaburire $i unsoarea la cea mai apropiata
reprezentantd Sony.

Folie antiaburire (AKA-AF1)

Unsoare (nr. model 2-582-620-01)

5 Montati inelul pe santul acestei unitati.
Montati inelul uniform pe sant, tinind cont de urmatoarele
aspecte:
— Verificati daci inelul nu contine impuritati.
— Verificati daca inelul nu este deformat si dacd nu iese in
afara. (B-3)
— Nu trageti tare de inel.

Verificare finala
Verificati din nou inelul pentru a gasi eventualele impuritati,
zgérieturi sau deformiri etc.

Slabirea sau fixarea doar partiald a inelului, precum si
nisipul si impuritatile prezente pe inel pot provoca infiltratii
sub apa.

Nu omiteti sa verificati inelul inainte de utilizare.

Modul de verificare a absentei infiltratiilor

Inainte de a monta camera, inchideti intotdeauna aceast
unitate si scufundati-o in apd pentru a vé asigura ca nu
pétrunde apa induntru.

Durata de viata utila a inelului

Durata de viatd utila a inelului variaza in functie de frecventa

si conditiile de utilizare a unititii. De regula, aceasta se situeazi
la aproximativ un an.
|

Intretinerea

® Dupi efectuarea de inregistrari in locuri cu briza, spalati
aceastd unitate temeinic in apa dulce cu catarama prinsi
pentru a elimina sarea §i nisipul, apoi stergeti-o cu o carpa
uscatd §i moale. Se recomanda sa scufundati aceastd unitate
in apd dulce timp de aproximativ 30 de minute. Daci
ramdéne sare pe ea, portiunile metalice pot suferi deteriorari
sau se poate forma rugina, provocand scurgeri de api. Aveti
grija sa nu loviti aceastd unitate de alte echipamente cind o
scufundati in apd dulce. Cand presiunea apei este scazuta si
unghiul inelului este mic, un impact excesiv poate provoca
infiltratii.

® Daci suprafata unitatii intra in contact cu ulei de plaja, nu
omiteti sé il indepartati complet prin spalare cu apa calduta.

® Stergeti interiorul acestei unitdti cu o carpa uscata si moale.
Nu o spilati cu apa.

Nu omiteti sa efectuati operatiile de intretinere anterioare de

fiecare data cand utilizati aceasta unitate.

Nu utilizati niciun tip de solventi precum alcoolul, benzenul

sau diluantii la curatare, deoarece ei pot deteriora stratul de

protectie al unitatii.

La depozitarea acestei unitati

® Pentru a preveni deteriorarea inelului, ungeti-I cu un strat
subtire de unsoare si introduceti-1 in santul de fixare, apoi
depozitati unitatea intr-un loc racoros si bine aerisit. Nu
prindeti catarama.

® Preveniti acumularea de praf pe inel.

® Evitati sd stocati aceastd unitate in locuri reci ori foarte
calde sau umede si nu o depozitati in apropiere de naftalina
sau camfor; toate aceste conditii de depozitare pot afecta
unitatea.

Identificarea pieselor

1 Corpul carcasei 2 Orificiu de fixare a snurului

3 Usd intrare in apa 4 Manetd HOLD

5 Buton START/STOP 6 Orificiu de ingurubare in trepied
7 Cataramd 8 Fixare catarama

Specificatii
Dimensiuni (Aprox.): 64 mm x 72 mm x 103 mm
(I/i/a)
(exclusiv piesele proeminente)
Greutate: Aprox. 110 g

Rezistenta la presiune: P4na la o0 addncime a apei de max 60 m*
* Cand camera este introdusa.

Corpul carcasei (1), usd intrare in apd
(1), documentatie imprimatd

Articole incluse:

Conceptia si specificatiile pot fi modificate fard notificare
prealabila.

Bemeaerkning til kunder i lande, hvor EU-direktiverne
geelder

Producent: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan

Overensstemmelse med EU lovgivning: Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Tyskland

Om vandtaethed

® Kameraet kan anvendes i en vanddybde pa op til 60 m.*

* Nar kameraet er isat.

Vandtatheden er baseret pé vores firmas teststandarder.
Udszet ikke denne enhed for vand under tryk, som f.eks. fra
en vandhane.

Brug ikke denne enhed i varme kilder.

Brug denne enhed i det anbefalede vandtemperaturomrade
fra 0 °C til 40 °C.

Nogle gange mistes vandteaetheden, hvis denne enhed
udszettes for et steerkt stod, som f.eks. hvis den tabes. Vi
anbefaler, at denne enhed kontrolleres af et autoriseret
reparationsvaerksted (mod evt. gebyr).

Bemeerkninger

® Du kan ikke betjene START/STOP-knappen, nair HOLD-
armen er sat i den laste position. Friger lisen inden
betjening. (Se illustration [§J-a)

® Nir du optager billeder under vandet med kameraet i denne
enhed, er de optagede billeder mindre skarpe, end dem der
optages normalt. Dette er ikke funktionsfejl.

® Du kan optage lyd, mens kameraet er i denne enhed, men
lydniveauet er reduceret.

® For en passende ledning gennem monteringshullet pa denne
enhed, og monter ledningen til en genstand, som du har til
hensigt at anvende sammen med kameraet.

® Nar kameraet seettes ind i hoveddelen p& denne enhed, skal
du frigere HOLD-kontakten pa kameraet.
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Bemeerkninger om brug

® Sorg for at veere opmeerksom pa situationen omkring dig,

nar du anvender denne enhed, mens du dykker. Manglende

opmerksomhed under dykning kan medfore en ulykke.

Hvis der er opstéet vandlaekage, skal du serge for at vare

opmerksom pé situationen omkring dig og stige op til

overfladen iht. sikkerhedsreglerne for dykning.

Udseet ikke glasset foran for steerke sted, da det muligvis

kan revne.

Undga at dbne denne enhed pa stranden eller pa vandet.

Forberedelse som f.eks. iseetning af kameraet og skift af

hukommelseskort bor udferes pa et sted med lav fugtighed

og ingen saltholdig luft.

Smid ikke denne enhed ned i vand.

Brug ikke denne enhed under folgende forhold:

— pé et meget varmt eller fugtigt sted.

—ivand, som er varmere end 40 °C.

— ved temperaturer, som er lavere end 0 °C.

I disse situationer kan der dannes kondens eller opsta

vandlekage, og kameraet kan tage skade.

Efterlad ikke denne enhed i direkte sollys eller pa et meget

varmt og fugtigt sted i en leengere tidsperiode. Hvis du ikke

kan undgs at efterlade denne enhed i direkte sollys, skal du

sorge for at tildaeekke denne enhed med et handklaede eller

anden beskyttelse.

Nar kameraet overophedes, slukker det muligvis automatisk,

eller optagelsen mislykkedes eventuelt. For at kunne anvende

kameraet igen skal du placere det pa et koligt sted et stykke

tid, sd det kan kole af.

Hvis der kommer sololie pd denne enhed, skal du serge

for at vaske den grundigt af med lunkent vand. Hvis denne

enhed efterlades med sololie pa, kan overfladen pa denne

enhed muligvis blive misfarvet eller beskadiget (som f.eks.

revner pa overfladen).

Vandlaekage

Huvis der treenger vand ind, skal du straks stoppe med at

udsztte denne enhed for vand.

® Hvis kameraet bliver vadt, skal du straks tage bringe det
hen til en Sony-forhandler. Reparationsudgifterne tilfalder
kunden.

® [ det usandsynlige tilfelde at en funktionsfejl pa denne
enhed forarsager skader pga. vandlakage, garanterer Sony
ikke mod skader pa det udstyr, som er indeholdt i den
(kamera, batteripakke osv.), eller det optagede indhold, samt
heller ikke for udgifter forbundet med fotograferingen.

Handtering af O-ringen
O-ring (Se illustration [)

Denne enhed anvender en O-ring (-a) til at bevare dens
vandafvisende egenskab.

Vedligeholdelse af O-ringen er meget vigtig. Foretages der ikke
vedligeholdelse af O-ringen i henhold til instruktionerne, kan
det medfore vandlekage og fa denne enhed til at synke.

Seet O-ringen pa (Se illustration [E])
Undga at seette O-ringen pa i stovede eller sandede omgivelser.
1 Fjern O-ringen, som er sat pa denne enhed. (E]-1)
® For at flerne O-ringen skal du trykke pa den og skubbe
den i pilens retning som illustreret. O-ringen sidder lost
nok til, at den nemt kan fjernes.
® Pas pd ikke at ridse O-ringen med dine fingernegle.
® Brug ikke en spids genstand eller metalgenstand til at
fierne O-ringen med. Denne slags genstande kan muligvis
ridse eller beskadige enhedens rille eller O-ringen.
2 Efterse O-ringen.
® Kontroller O-ringen for revner, skaevhed, forvridning,
sma revner, ridser, indesluttet sand osv. Udskift O-ringen
hvis du finder nogle af disse.
® Efterse O-ringens kontaktflade pé etuiets hoveddel pa
samme méde.
3 Efterse O-ringensrille.
Fjern omhyggeligt sandkorn eller saltkrystaller som er
kommet ind i rillen.
4 Smer O-ringen med det specificerede fedt.
® Brug fingerspidserne til at smere en lille drabe fedt i et
tyndt lag ud over hele O-ringens overflade. ([E]-2)
® Sorg for, at der altid er et tyndt lag fedt pa O-ringens
overflade. Fedtet beskytter O-ringen og forhindrer slid.

Fedt
Brug kun det specificerede fedt. Andre slags fedt vil
beskadige O-ringen og medfere vandlaekager.

Antidug-ark og fedt

Du kan kebe antidug-ark og fedt hos din naermeste Sony-
forhandler.

Antidug-ark (AKA-AF1)

Fedt (modelnr. 2-582-620-01)

5 Saet O-ringen ind i rillen pa denne enhed.
Seet O-ringen lige ind i rillen, mens du er opmarksom pé de
folgende punkter:
— Kontroller for snavs pa O-ringen.
— Kontroller at O-ringen ikke er snoet eller stikker ud.
(E-3)
— Treek ikke hardt i O-ringen.
Sidste kontrol
Kontroller igen O-ringen for snavs, ridser eller om den er
snoet osv.

En lgs eller klemt O-ring, eller sand eller snavs pa O-ringen,
kan medfore laekager under vandet.
Serg for at kontrollere O-ringen inden brug.

Sadan kontrolleres for vandlekager

Inden du isetter kameraet, skal du altid lukke denne enhed
og seenke den ned i vand for at sikre dig, at der ikke traenger
vand ind.

Levetid for O-ring

Levetiden for O-ringen varierer athengigt af brugsfrekvensen
af denne enhed og forholdene. Den er generelt omkring et ar.

Vedligeholdelse

® Efter optagelse pa et sted med havbrise skal du vaske denne
enhed grundigt i ferskvand med lukket spaende for at fierne
salt og sand, og derefter torre den af med en bled, ter klud.
Det anbefales, at du leegger denne enhed ned i ferskvand
i ca. 30 minutter. Hvis den efterlades med salt pa, kan
metaldelene muligvis blive beskadiget, eller der kan dannes
rust, hvilket kan medfore vandleekage. Pas pa ikke at stode
denne enhed med andet udstyr, nar enheden laegges ned i
ferskvand. Nar vandtrykket er lavt, og bejningen af O-ringen
er lille, kan et voldsomt stod muligvis medfere vandlaekage.
Hvis der kommer sololie p& denne enhed, skal du serge for
at vaske den grundigt af med lunkent vand.
® Tor denne enhed af indvendigt med en bled, tor klud. Vask
den ikke af med vand.

Serg for at udfere vedligeholdelsen ovenfor hver gang du
anvender enheden.

Brug ikke nogen former for oplesningsmiddel som f.eks.
sprit, benzin eller fortynder, da dette muligvis kan beskadige
overfladebehandlingen pa denne enhed.

Ved opbevaring af denne enhed

® For at forhindre nedbrydning af O-ringen skal du smere et
tyndt lag fedt pa O-ringen og stte den ind i rillen, hvorefter
du skal opbevare denne enhed pa et koligt sted med god
ventilation. Luk ikke spaendet.

® Sorg for, at der ikke ophobes stgv pa O-ringen.

® Undga at opbevare denne enhed p4 et koldt, meget varmt
eller fugtigt sted, eller sammen med naftalin eller kamfer, da
disse forhold muligvis kan beskadige denne enhed.

Identificering af delene

1 Etuiets hoveddel 2 Monteringshul til ledning

3 Dykkedor 4 HOLD-arm 5 START/STOP-knap
6 Stativskruehul 7 Spande 8 Speendelas

Specifikationer
Mal (ca.): 64 mm x 72 mm X 103 mm
(b/h/d)
(uden de fremspringende dele)
Veegt: Ca. 110g

Modstandsdygtighed ~ Op til en dybde pd 60 m under vand*

over for tryk: * Nar kameraet er isat.

Medfolgende genstande: Etuiets hoveddel (1), dykkeder (1),
trykt dokumentation

Ret til @endring af design og specifikationer uden varsel
forbeholdes.

Upozornéni pro zakazniky v zemich, na které se vztahuji
smérnice ES

Vyrobce: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonsko

Pro technické pozadavky dle smérnic EU: Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, SRN

O vodotésném vykonu

® Videokameru lze pouzivat az do hloubky 60 m.*
* Kdyz je videokamera vloZena.

® Vodotésny vykon je zaloZen na zku$ebnich standardech nasi
spole¢nosti.

® Nevystavujte tuto jednotku tlaku vody, napt. z vodovodniho
kohoutku.

® Nepouzivejte tuto jednotku v horkych pramenech.

® Pouzivejte tuto jednotku v doporuc¢eném provoznim rozsahu
teplot vody 0 °C az 40 °C.

® Je-li tato jednotka vystavena silnému narazu, jako je pad na
zem, nékdy dojde ke ztraté vodotésného vykonu.
Doporuc¢ujeme zkontrolovat tuto jednotku v autorizovaného
servisu (zpoplatnéno).

Poznamky

® Je-li packa HOLD nastavena do zamknuté polohy, nelze
pouzivat tla¢itko START/STOP. Pied pouzitim tento zamek
uvolnéte. (Viz obrizek []-a)

® Pfi zdznamu snimki pod vodou pomoci videokamery v této
jednotce se potizené snimky zdaji méné jasné nez pfi
bézném zaznamu. Nejedna se o zavadu.

® Kdyz je videokamera v této jednotce, lze nahravat zvuk ale
dojde k redukci jeho Grovné.

® Uchytnym otvorem této jednotky protahnéte vhodnou
$narku a pripojte ji k polozce, kterou hodlate pouzivat
s videokamerou.

® Pti vkladani videokamery do téla této jednotky uvolnéte
prepina¢ HOLD na videokamere.
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Poznamky k pouziti

® Pouzivéte-li tuto jednotku pfi potdpéni, nezapomerite dévat

pozor na okolni situaci. Absence pozornosti pfi potdpéni

muize zptisobit nehodu.

Dojde-li k vniknuti vody, nepfestavejte davat pozor na

okolni situaci a vynofte se postupem podle bezpe¢nostnich

pravidel pro potépéni.

Predni sklo nevystavte silnému narazu, protoze mtize

prasknout.

Neotvirejte tuto jednotku na plazi nebo na vodé. Ptipravy,

jako je instalace videokamery nebo vyména pamétové karty,

je vhodné provadét v misté s nizkou vlhkosti a neslanym

vzduchem.

® Nehazejte tuto jednotku do vody.

Nepouzivejte tuto jednotku v nasledujicich situacich:

—na velmi pra§ném ¢i vlhkém misté,

— ve vodé o vyssi teploté nez 40 °C,

— pii niz8ich teplotach nez 0 °C.

V téchto situacich mize dojit ke kondenzaci vlhkosti ¢i

vniknuti vody a poskozeni videokamery.

Nenechavejte tuto jednotku del$i dobu na pfimém slunci

nebo na velmi horkém a vlhkém misté. Nelze-li se tomu

vyhnout a musite tuto jednotku nechat na pfimém slunci,

zakryjte ji ruénikem ¢i jinou ochranou.

Dojde-li k prehrati videokamery, mizZe se automaticky

vypnout nebo nemusi fungovat nahravani. Chcete-li

videokameru opét pouzit, nechte ji chvili vychladnout na

chladném miste.

Je-li na této jednotce opalovaci krém ¢i olej, ditkladné jej

omyjte vlaznou vodou. Je-li opalovaci krém ¢i olej ponechdn

na téle této jednotky, miize dojit ke zméné barvy ¢&i

k poskozeni povrchu této jednotky (jako jsou povrchové

praskliny).

Vniknuti vody

Dojde-li k vniknuti vody do této jednotky, okamzité ji vyndejte

z vody.

® Namodi-li se videokamera, ihned ji dopravte k nejblizsimu
prodejci Sony. Naklady na opravu musi uhradit zakaznik.

® V nepravdépodobném piipadé, Ze zdvada této jednotky
zpiisobi poskozeni kvili vniknuti vody, spole¢nost Sony
neruci za $kody na zafizeni obsazené v jednotce
(videokamera, modul akumulatoru atd.) a nahrany obsah,
ani za ndklady vzniklé pfi sniméni obraz.

Zachazeni s tésnicim krouzkem

Tésnici krouzek (viz obrazek [Y)

Tato jednotka pouziva tésnici krouzek (IN-a) k zachovani
vodotésnosti.

Udrzba tésnictho krouzku je velmi diilezitd. Neprovadénim
udrzby tésniciho krouzku podle pokynt mize dojit k vniknuti
vody a potopent této jednotky.

Nasadte tésnici krouzek (viz obrazek [£])
Tésnici krouzek nenasazujte v pra§ném ¢i pis¢itém miste.
1 Sejméte tésnici krouzek nasazeny na tuto jednotku.
(B Rl
Chcete-li sejmout tésnici krouzek, stisknéte jej a posuiite
ve sméru $ipky, viz obrazek. Tésnici krouzek ma
dostate¢nou vili pro snadné sejmuti.
® Zajistéte, abyste tésnici krouzek neposkrabali nehty.
® K sejmuti tésniciho krouzku nepouzivejte $picaty ¢i
kovovy predmét. Tyto pfedméty mohou poskrabat ¢i
poskodit drazku této jednotky nebo tésnici krouzek.
2 Zkontrolujte tésnici krouzek.
® Ovéite, zda tésnici krouzek nemd praskliny, zkroucen,
deformace, jemné ryhy, poskrabani, zadfeny pisek atd.
® Pri zjisténi jakékoli vady tésnici krouzek vyménte. Stejnym
zpuisobem ovétte kontaktni plochu tésniciho krouzku na
téle pouzdra.

3 Zkontrolujte drazku tésniciho krouzku.
Opatrné odstrarte zrnka pisku ¢i krystalickou sil, kterd se
dostala do drazky.
4 Potrete tésnici krouzek uréenym mazivem.
® Brisky prsti1 tence potiete cely povrch tésniciho krouzku
pomoci jedné kapicky maziva. ([5]-2)
® Zajistéte, aby na povrchu tésniciho krouzku vzdy byla
tenka vrstva maziva. Mazivo chréani tésnici krouzek
a predchazi opottebeni.

Mazivo
Pouzivejte pouze uréené mazivo. Jiné druhy maziva
tésnici krouzek poskodi a zptisobi vniknuti vody.

Protimlzici folie a mazivo

Protimlzici folii a mazivo muzZete ziskat u nejblizsiho prodejce
Sony.

Protimlzici félie (AKA-AF1)

Mazivo (modelové ¢. 2-582-620-01)

5 Nasadte tésnici krouzek do drazky této jednotky.
Nasadte tésnici krouzek rovnomérné do drazky a zaroven
dbejte na nésledujici body:

— ovéfte absenci necistot tésniciho krouzku,
— ovéfte absenci zkrouceni a nezapadnuti tésniciho krouzku
do drazky, ([5]-3)

— netahejte za tésnici krouzek vétsi silou.

Konecna kontrola
Znovu tésnici krouzek provéite na absenci necistot,
poskrabani, zkrouceni atd.

Volny ¢i sendvicovy tésnici krouzek nebo pisek ¢i necistoty
na tésnicim krouzku mohou zpusobit vniknuti vody pod
hladinou.

Pred pouzitim tésniciho krouzku dbejte na jeho kontrolu.

Jak zkontrolovat vniknuti vody

Pred vlozenim videokamery vzdy tuto jednotku zaviete

a ponofenim do vody ovéite, Ze nedojde k vniknuti vody.

Zivotnost tésniciho krouzku

Zivotnost tésnictho krouzku je zavisla na podminkach

a ¢etnosti pouzivani této jednotky. BéZna Zivotnost je asi jeden

rok.

|

Udrzba

® Po nahravani na misté s vétrem od mote dikladné omyjte
sladkou vodou tuto jednotku s upevnénou prezkou
a odstrante sl a pisek; pak ji otfete mékkym suchym
hadiikem. Doporuc¢ujeme ponofit tuto jednotku do ¢isté
vody po dobu asi 30 minut. Ziistane-li na ni stl, maze dojit
k poskozeni ¢i korozi kovovych ¢asti a nésledné k vniknuti
vody. Zajistéte, aby pfi ponofeni této jednotky do vody
nedoslo k ndrazu jiného zatizeni do této jednotky. Pti
malém tlaku vody a malém ohnuti tésniciho krouzku muze
silny ndraz zpusobit vniknuti vody.

® Je-li na této jednotce opalovaci krém ¢i olej, diikladné jej
omyjte vlaznou vodou.

® Vytrete vnitfek této jednotky mékkym suchym hadiikem.
Nemyjte jej vodou.

Zajistéte provedeni vyse uvedené udrzby pii kazdém pouziti

této jednotky.

Nepouzivejte zadna rozpoustédla, jako je alkohol, benzin ¢i

fedidlo na ¢isténi, protoze by doslo k poskozeni povrchu této

jednotky.

Skladovani této jednotky

® Aby nedoslo k degradaci tésniciho krouzku, naneste tenkou
vrstvu maziva na tésnici krouzek a nasadte jej do drazky;
pak tuto jednotku uloZte na chladné, dobfe vétrané misto.
Neupevnujte prezku.

® Zabranite usazovani prachu na tésnicim krouzku.

® Neskladujte tuto jednotku na chladném, velmi horkém ¢&i
vlhkém misté, ani spolu s naftalinem nebo kafrem, protoze
by doslo k poskozeni této jednotky.

Identifikace soucastek

1 Télo pouzdra 2 Uchytny otvor pro $fiirku

3 Ponorna dvitka 4 Patka HOLD 5 Tlac¢itko START/STOP
6 Otvor pro Sroub stativu 7 Prezka 8 Zamek prezky

Technické udaje

Rozméry (piibl.): 64 mm X 72 mm x 103 mm
(8/v/h)
(bez vy¢nivajicich ¢asti)
Hmotnost: Piibl. 110 g

Odolnost proti tlaku: Do hloubky az 60 m pod hladinou vody*
* Kdyz je videokamera vlozena.

Télo pouzdra (1), ponornd dviika (1),
sada ti§téné dokumentace

Soucasti baleni:

Zmeéna vzhledu a technickych tdajii je vyhrazena bez
predchoziho upozornéni.

limoitus EU-maiden asiakkaille

Valmistaja: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,

108-0075, Japani

EU vaatimusten mukaisuus: Sony Deutschland GmbH,

Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Saksa

Vesitiiviys

® Kamera siilyy toimintakuntoisena 60 m syvyydessd.*
* Kun kamera on lisdtty.

® Vesitiiviystiedot perustuvat valmistajan noudattamiin
testauskriteereihin.

® Alj altista tétd yksikkod paineiselle vedelle, kuten
hanavedelle.

® Ald kéytd tétd yksikkod kuumissa lihteissa.

® Kiyta tata yksikkoa suositellulla veden lampatila-alueella,
joka on 0 °C - 40 °C.

® Toisinaan tdma yksikko lakkaa olemasta vesitiivis
voimakkaan iskun, kuten putoamisen, seurauksena.
Suosittelemme tarkastuttamaan yksikon valtuutetussa
korjaamossa (maksullinen palvelu).

Huomautuksia

® START/STOP -painiketta ei voida kiyttad, kun HOLD-vipu
on asetettu lukitusasentoon. Avaa lukitus ennen kayttod.
(Katso kuva [¢]-a)

® Kun otat vedenalaisia kuvia tdssa yksikossé olevalla

kameralla, kuvatallenteet ndyttavit epaselvemmilta kuin

normaalit kuvat. Kyseess ei ole toimintahdirio.

Voit tallentaa dantd kameran ollessa tassd yksikossd, mutta

aanitaso on rajallinen.

® Pujota sopiva johto yksikon kiinnitysaukon lapi, ja kiinnitd

johto sen jilkeen kohteeseen, jota aiot kiyttdd kameran

kanssa.

Kun liitdt kameran tdimén yksikon runkoon, vapauta

kameran HOLD -kytkin.

Kayttoa koskevia huomautuksia

® Kun kaytit titd yksikkod sukeltaessasi, muista kiinnittda
huomiosi ympirilld oleviin olosuhteisiin. Huomion puute
sukeltamisen aikana saattaa aiheuttaa onnettomuuden.

® Jos ilmenee vesivuotoja, muista kiinnittid huomio ympérilla
oleviin olosuhteisiin ja nouse pintaan ja noudattaen
sukeltamisen turvaohjeita.

® Ald kohdista etulasiin voimakkaita iskuja, silld siihen saattaa
tulla halkeamia.

® Viltd timan yksikon avaamista rannalla tai vedessa.
Valmistelutoimet kuten kameran asentaminen ja
muistikortin vaihto tulee suorittaa paikassa, jossa on vain
vihin kosteutta eiké suolaa ilmassa.

® Ali heitd titd yksikkod veteen.

® Viltd timin yksikon kiyttod seuraavissa olosuhteissa:

— Erittdin kuumissa tai kosteissa paikoissa.

— Yli 40 °C-asteisissa vesissd.

— Alle 0 °C-asteen lampétiloissa.

Niissd olosuhteissa voi esiintyd kosteuden tiivistymisté tai
vesivuotoja, jotka vahingoittavat kameraa.

Ald jatd tatd yksikkod pitkéksi aikaa suoraan auringonvaloon
tai erittdin kuumaan ja kosteaan paikkaan. Jos et voi valttaa
taman yksikon jattamista alttiiksi suoralle auringonvalolle,
muista suojata yksikko pyyhkeelld tai muulla suojaimella.
Jos kamera ylikuumenee, se voi kytkeytya automaattisesti
pois palta tai tallennustoiminnossa voi olla hairioita. Jotta
kameraa voidaan kéyttad uudelleen, jatd se joksikin aikaa
viileadn paikkaan, ettd se voi jaahtya.

Jos timin yksikon péilla on aurinkovoidetta, pese se
kunnolla pois haalealla vedelld. Jos aurinkovoiteen annetaan
jaada yksikon runkoon, yksikon pinnan viri voi haalistua tai
vaurioitua (esim. pinnan halkeamat).

Vesivuoto

Jos vettd vuotaa sisdédn, on yksikon altistaminen vedelle

lopetettava heti.

® Jos kamera kastuu, toimita se heti ldhimmalle Sony-
jalleenmyyjalle. Asiakas vastaa korjauskustannuksista.

® On erittdin epatodennékoistd, ettd yksikon vesivuodosta
johtuva toimintahiirio aiheuttaa vahinkoja, mutta jos ndin
sattuu kdymaan, Sony ei ota vastuuta yksikon sisaltimille
laitteille (kamera, akku jne.) aiheutuneista vahingoista,
eika tallennettuihin sisaltoihin tai valokuviin liittyvistd
kustannuksista.

O-renkaan kasittely
O-rengas (katso kuva [Y)

Tissi yksikossi kiytetian O-rengasta ([Y-a) vesitiivisteeni.
O-renkaan huoltaminen on erittdin tirkedd. Jos O-rengasta ei
huolleta ohjeiden mukaisesti, seurauksena voi olla vesivuotoja,
joiden vuoksi yksikko voi kastua.

Aseta O-rengas (katso kuva [E])
Vilta O-renkaan asettamista polyisessa tai hiekkaisessa
paikassa.
1 Irrota tahan yksikkoon kiinnitetty O-rengas. ([-1)
® Irrota O-rengas painamalla sitd ja siirtamalld se sitten
nuolen osoittamaan suuntaan kuten kuvassa on naytetty.
O-rengas on tarpeeksi 16ysall4, jotta sen irrottaminen kay
helposti.
® Varo ettet naarmuta O-rengasta kynsillasi.
® Ald kdyta teravad tai metallista esinettd O-renkaan
irrottamiseen. Sellainen esine saattaa aiheuttaa naarmuja
tai vahingoittaa yksikon vakoa tai O-rengasta.
2 O-renkaan tarkastus
® Tarkasta O-rengas halkeamien, vaintymien,
muodonmuutosten, siréjen, naarmujen, tarttuneen
hiekan jne. varalta. Vaihda O-rengas, jos nité 16ytyy.
® Tarkasta O-renkaan kosketuspinta kotelon rungossa
samalla tavalla.
3 O-renkaan vaon tarkastus
Irrota vaosta varovasti hiekka ja kovettunut suola.
4 Voitele O-rengas teknisissa tiedoissa ilmoitetulla
rasvalla.
® Voitele sormenpiilldsi kevyesti rasvaa O-renkaan kaikille
pinnoille. ([FJ-2)
® Varmista, ettd O-renkaan pinnalla on aina ohut kerros
rasvaa. Rasva suojaa O-rengasta ja estdd kulumia.

Rasva

Kayté vain teknisissé tiedoissa ilmoitettua rasvaa.
Muut rasvat vahingoittavat O-rengasta ja aiheuttavat
vesivuotoja.

Huurustumisen estaja ja rasva
Huurustumisen estdjié ja rasvaa on saatavilla Sony-
jalleenmyyjalta.

Huurustumisen estdja (AKA-AF1)

Rasva (mallinr. 2-582-620-01)

5 Aseta O-rengas tdman yksikon vakoon.
Aseta O-rengas tasaisesti vakoon kiinnittden huomiota
seuraaviin seikkoihin:
— Tarkasta onko O-renkaassa likaa.
— Tarkasta ettei O-rengas ole vdintynyt eiké tyénny esille.
(E1-3)
— Alé veda O-rengasta kovaa.
Lopullinen tarkistus
Varmista lopuksi ettei O-renkaassa ole likaa, naarmuja tai
vadntymia jne.

Loysa tai kierteelld oleva O-rengas tai likainen O-rengas
saattaa aiheuttaa vuotoja veden alla.
Tarkasta O-rengas aina ennen kayttod.

Miten tarkastetaan vesivuodot

Ennen kameran asentamista yksikko on aina suljettava ja
upotettava veteen sen varmistamiseksi, ettd yksikon sisadn ei
vuoda vettd.

O-renkaan kayttoika

O-renkaan kayttoika vaihtelee yksikon kayton intensiivisyyden
ja olosuhteiden mukaan. Yleensi se on noin yksi vuosi.
|

Huolto

® Kun olet tallentanut paikassa, jossa vallitsee meri-ilmasto,
pese yksikko huolellisesti puhtaalla vedelld soljen ollessa
kiinnitettynd, ja poista suola ja hiekka. Pyyhi sen jilkeen
pehmeilld, kuivalla pyyhkeelld. On suositeltavaa upottaa
yksikko puhtaaseen veteen noin 30 minuutiksi. Jos suolan
annetaan jaada yksikon pinnalle, metalliosat voivat
vahingoittua tai ruostua ja seurauksena voi olla vesivuoto.
Varo ettet kolhi téti laitetta johonkin muuhun laitteeseen,
kun panet sen veteen. Kun vedenpaine on alhainen ja
O-renkaan taipuma pieni, suuri isku saattaa ajheuttaa
vesivuotoja.

® Jos tdiman yksikon paalld on aurinkovoidetta, pese se
kunnolla pois haalealla vedella.

® Pyyhi yksikén sisdosat pehmeilld, kuivalla pyyhkeelld. Ald
pese vedelld.

Muista suorittaa edelld kuvatut huoltotoimet aina, kun kaytit

tatd yksikkod.

Ali kaytd liuottimia, kuten alkoholia, bensiinié tai ohennetta.

Ne voivat vahingoittaa yksikon pintaa.

Kun varastoit tata yksikkoa

® Jotta O-rengas ei heikkene, voitele sithen rasvaa ja pane se
kiinnitysvakoon ja sitten viiled4n paikkaan, jossa on hyva
ilmanvaihto. Ald kiinnitd solkea.

® Estd polyn kertyminen O-renkaan péille.

® Viltd timén yksikon varastoimista kylmassa, erittdin
kuumassa tai kosteassa paikassa tai yhdessa naftaliinin tai
kamferin kanssa, koska yksikko voi vahingoittua sellaisissa
olosuhteissa.

Osien tunnistaminen

1 Kotelon runko 2 Johdon kiinnitysaukko

3 Sukellusluukku 4 HOLD-vipu 5 START/STOP-painike
6 Jalustan ruuvin aukko 7 Solki 8 Soljen lukko

(Jatkuu kdantopuolella)
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